Arbeitsblatt fiir das Fach Franzosisch

4. Lernjahr
Thema: Passé composé

Passé composé — Imparfait — Plus-que-parfait

(Perfekt — Imperfekt — Plusquamperfekt)
sehr schwierig - trés difficile (a essayer)

Wichtig! Zuerst musst du das Kapitel Participe Passé durcharbeiten. Da das passé
composé eine bedeutende Rolle auch in der Literatur spielt, hat der Lernwolf
einige Ubungen bereitgestellt, auch um einfach das Interesse zu wecken.

Ubersetze in der Vergangenheit. Traduis en francais par les temps passés.
Traduis au passé LE PETIT CHAPERON ROUGE

Das Marchen ROTKZAPPCHEN handelt von einem
jungen Madchen, das immer ein rotes Kappchen
tragt.

Eines Tages will sie ihrer kranken GroBmutter
Kuchen und Wein bringen. Auf dem Weg
begegnet sie dem bésen Wolf. Der Wolf ist so
hungrig, dass er plant, wie er Rotkdappchen am
besten fressen kann. Er macht Rotkdappchen auf
die schonen Blumen am Wegesrand
aufmerksam. Wahrend Rotkappchen einen
Straul pfllckt, eilt der Wolf zum Haus der
GroBmutter und frisst sie. AnschlieRend zieht er
sich ihre Kleider an und legt sich in ihr Bett. Als
Rotkdppchen das Haus der GroBmutter betritt,
erkennt sie den Wolf nicht und wird ebenfalls
gefressen. Daraufhin schlaft der Wolf ein.
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Dem Jager, der an dem Haus der GroRmutter
vorbeikommt, fallt das laute Schnarchen auf. Als
er nach der GroBmutter schauen will, entdeckt
er den schlafenden Wolf im Bett. Er schneidet
dem Wolf den Bauch auf und holt das noch
lebende Rotkdappchen und die noch lebende
GroBmutter heraus. Danach fiillen sie den
Bauch des Wolfes mit Steinen. Als dieser
erwacht und wegspringen will, stiirzt er zu Tode.
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Ldsung: LerulWorr AT omn

Das Marchen ROTKZAPPCHEN handelt Le conte de fées LE PETIT CHAPERON | a parlé

von einem jungen Madchen, das immer | ROUGE parle d'une jeune fille qui portait
ein rotes Kappchen tragt. porte toujours un chaperon rouge.

Eines Tages will sie ihrer kranken Un jour, elle veut apporter du gateau | a voulu
GroBmutter Kuchen und Wein bringen. | et du vin a sa grand-mére malade. En

Auf dem Weg begegnet sie dem bésen | chemin, elle rencontre le méchant a rencontré
Wolf. Der Wolf ist so hungrig, dass er loup. Le loup a tellement faim qu'il aeu
plant, wie er Rotkdppchen am besten planifie la meilleure fagon de manger | & planifié
fressen kann. Er macht Rotkdppchen le petit chaperon rouge. Il attire .
auf die schonen Blumen am Wegesrand | I'attention du Petit Chaperon Rouge a attire
aufmerksam. Wahrend Rotkdppchen sur les belles fleurs le long du

einen StrauR pflickt, eilt der Wolf zum | chemin. Alors que le Petit Chaperon a ceuilli

Haus der GroBmutter und frisst sie. Rouge cueille un bouquet, le loup se , e
s’est precipite

I’a dévorée
amis

s’est couché
betritt, erkennt sie den Wolf nicht und | Petit Chaperon Rouge entre dans la est entrée

AnschlieBend zieht er sich ihre Kleider précipite chez sa grand-meére et la
an und legt sich in ihr Bett. Als dévore. Il met ensuite ses vétements
Rotkdappchen das Haus der GroBmutter | et se couche dans son lit. Lorsque le

wird ebenfalls gefressen. Daraufhin maison de sa grand-meére, elle ne n’a pas reconnu

schlaft der Wolf ein. reconnait pas le loup et se fait s’est fait

4 1
également manger. Le loup s'endort | ¢/act endormi

alors.

Dem Jager, der an dem Haus der Le chasseur qui passe devant la est passé
GrolRmutter vorbeikommt, fallt das maison de la grand-mére remarque aremarqué
laute Schnarchen auf. Als er nach der les ronflements sonores. Lorsqu'il est parti
GroRmutter schauen will, entdeckt er part a la recherche de la grand-meére,
den schlafenden Wolf im Bett. Er il découvre le loup endormi dans le a découvert
schneidet dem Wolf den Bauch auf und | lit. Il ouvre I'estomac du loup et en a ouvert
holt das noch lebende Rotkdappchen sort le petit chaperon rouge encore en a sorti
und die noch lebende GroBmutter vivant et la grand-meére encore
heraus. Danach fiillen sie den Bauch vivante. Ensuite, ils remplissent le ont rempli
des Wolfes mit Steinen. Als dieser ventre du loup de pierres. Quand il se | s’est réveillé
erwacht und wegspringen will, stiirzt er | réveille et veut sauter, il tombe et a voulu sauter
zu Tode. meurt. est tombé

est mort
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